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Wb'rtdummhéiten

Panta rhei — alles fliefst

Es fragt sich nur, wohin alles flief3t.
Die Sprache lebt und verdndert sich
infolgedessen. Das ist auch gut so.
Luther sagte, man miisse dem Volk
aufs Maul schauen. Muls man des-
halb auch alle Dummbheiten nach-
plappern, und welchem Volk muf
man aufs Maul schauen? Denen, die
ihre eigene Sprache nicht mehr kén-
nen vor lauter halbverdauter Angli-
zismen und nicht mehr wissen, wo
ein Genitiv oder Dativ hingehort? De-
nen, die so «gebiildety sein wollen,
daRk sie scheuRliche Kontaminationen
verwenden und nicht merken, daf sie
wahrscheinlich einmal jemand zum
Scherz «erfunden» hat, so z.B. nichts-
destotrotz, aus nichtsdestoweniger
und trotzdem.

Wann Genitiv oder Dativ, das ware

Sprachariféinge

Die Ursprache -
ein Buch mit sieben Siegeln

Wann sich die Urlaute unserer Vor-
fahren zu den ersten Wortern einer
Sprache gebildet haben und wie die
ersten Worter hieflen, bleibt vermut-
lich ein Buch mit sieben Siegeln.
Sprachforscher wollen jedoch heraus-
gefunden haben, da Baskisch — eine
der am schwersten zu erlernenden
Sprachen, die noch im Norden Spani-
ens und Siidwesten Frankreichs ge-
sprochen wird — moglicherweise die
einzige Sprache ist, die sich aus den
Urzeiten der  Menschheit  her-
Ubergerettet hat. Ankldnge dieses
Idioms sind noch in einer ganz ande-
ren Sprache Eurasiens, in der Berg-
welt des Kaukasus, zu horen.

DaR sich diese Sprache auf die

doch so einfach, wenn man ein ganz
klein wenig tberlegte. Sagt man et-
wa: demwegen kann ich nicht kom-
men, aber trotzdes komme ich und
ich danke deiner fir die Einladung?
Nicht? Also warum hoért man, z. B. am
Radio, immer: wegem dem Regen
oder trotz des starken Regens kamen
viele Leute dank des interessanten
Spiels?
Ist vielleicht gar der offenbar zu
wiinschen tibriglassende Deutschun-
terricht in der Schule schuld?

Eva Auf der Maur

Nachwort der Schriftleitung

Obwohl diese Uberlegungen richtig
sind, ist festzuhalten, dall heute bei
«trotzy der Genitiv unbedingt im Vor-
dergrund steht und vor allem duden-
gerecht ist. ck.

Hohlenmenschen zuruckfithren laft,
entnehmen Wissenschaftler ihrem
Wort fiir Zimmerdecke, das nichts an-
deres bedeutet als «das Dach der
Hohler. Charles Berlitz, Autor des
«Bermuda-Dreiecks» und Enkel des
Griinders der Berlitz-Sprachschulen,
hat sich mit derartigen Sprachkurio-
sitdten beschaftigt. Berlitz, der selber
25 Sprachen spricht — sein GroRvater
soll es sogar auf 58 gebracht haben —,
berichtet von 2796 Sprachen und
7000 bis 8000 Munderten, die derzeit
auf der Erde vorhanden sind. Vor ei-
nigen Jahrzehnten gab es sogar noch
einige tausend Sprachen und Mund-
arten mehr. Sie sind also genauso wie
Lebewesen vom Aussterben bedroht,
wofiir nicht selten politische Ereig-
nisse verantwortlich sind.

Peter Grimm
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